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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

vy,

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa min-Nejvyssi (2) Id-dispozizzjonijiet ikkunsidrati flimkien tal-Artikolu 18 tat-

spravni soud (ir-Repubblika Ceka) fl-24 ta’ Mejju 2012 — Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u tal-Arti-
J. S. vs Ceska sprava socialniho zabezpeceni kolu 4(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea kif ukoll tal-
Artikolu 3(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71

(Kawza C-253[12) (jekk ikun il-kaz tal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru

883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) jipprekludu

(2012/C 273/02) lill-awtoritajiet tar-Repubblika Ceka milli, f¢irkustanza bhal

dawk tal-kawza principali, ikunu jistghu jaghtu trattament
preferenzjali (suppliment tal-benefic¢ji tax-xjuhija jekk I-
ammont ta’ dan il-benefic¢ju moghti skont I-Artikolu 20
tal-Konvenzjoni dwar s-sigurta socjali ekonkluza bejn ir-
Repubblika Ceka u r-Repubblika Slovakka, fid-29 ta’
Ottubru 1992, u skont ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nejvyssi spravni soud Nru 1408/71 (Regolament Nru 883/2004) huwa izghar

mill-benefi¢ju li kien jinkiseb li kieku l-pensjoni tal-irtirar

kienet giet ikkalkulata skont il-ligi Ceka) lic-cittadini tar-

Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Partijiet fil kawza prinéipali Repubblika Ceka biss, minhabba li tali trattament johrog
mid-dritt fundamentali ghas-sigurta fix-xjuhija, hekk kif
Rikorrenti: J. S. interpretat mill-Ustavni soud tar-Repubblika Ceka specifika-

ment fir-rigward tal-perijodi kontributorji mhallsa fit-terri-
torju ta’ dik li qabel kienet maghrufa bhala r-Repubblika
Federali Ceka u Slovakka u hekk kif huwa ppercepit bhala
element 1i jifforma parti mill-identita nazzjonali, u peress li
. L dan it-trattament ma huwiex tali li jippregudika d-dritt ghall-
Domandi preliminari moviment liberu tal-haddiema bhala dritt fundamentali tal-

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta Unjoni, meta jigi kkunsidrat ir-riskju kbir ghall-ekwilibriju

Konvenuta: Ceska spréva socialniho zabezpeceni

Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta
so¢jali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom li jicca-
gilqu gewwa I-Komunita (!) (Regolament (KE) Nru
883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’
April 2004, dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
socjali (%)) jeskludi mill-kamp ta’ applikazzjoni ratione
personae tieghu cittadin tar-Repubblika Ceka li, f¢irkustanzi
bhal dawk tal-kawza principali, kien, qabel I-1 ta’ Jannar
1993, suggett ghad-dispozizzjonijiet li jirregolaw il-kontri-
buzzjoni ghall-pensjoni ta’ Stat li ma ghadux jezisti (ir-
Repubblika Federali Ceka u Slovakka), peress li dan il-peri-
jodu kontributorju kien, skont I-Artikolu 20 tal-Konvenzjoni
dwar is-sigurtd so¢jali konkluza bejn ir-Repubblika Ceka u
dik Slovakka, fid-29 ta’ Ottubru 1992, u li tidher fl-Anness
III tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 (fl-Anness
II tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill), ikkunsidrat bhala perijodu kontribu-
torju mhallas fir-Repubblika Slovakka u, skont id-dispozizz-
joni nazzjonali stabbilita mill-Ustavni soud tar-Repubblika
Ceka, anki bhala perijodu kontributorju mhallas fir-Repubb-
lika Ceka?

Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda:

finanzjarju tal-iskema tal-kontribuzzjonijiet ghall-pensjoni
tar-Repubblika Ceka li jkun jirrapprezenta l-ghoti ta’ tratta-
ment simili lic-cittadini I-ohra kollha tal-Istati Membri tal-
Unjoni li jkunu bl-istess mod hallsu perijodi kontributorji
simili fit-territorju ta’ dik li qabel kienet maghrufa bhala
r-Repubblika Federali Ceka u Slovakka?

Fil-kaz ta’ risposta pozittiva ghat-tieni domanda:

(3) 1d-dritt tal-Unjoni jipprekludi lill-qorti suprema Ceka fil-
qasam tal-kontenzjuz amministrattivi, fejn ma hemmx
possibbilta ta’ appell mid-decizjonijiet taghha, milli tkun,
skont id-dritt nazzjonali, marbuta mill-kunsiderazzjoni legali
maghmula mill-Ustavni soud tar-Repubblika Ceka, jekk ikun
jidher li din il-kunsiderazzjoni ma hijiex konformi mad-dritt
tal-Unjoni hekk kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja?
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Rikors ipprezentat fl-1 ta’ Gunju 2012 — Ir-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq vs II-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea u Il-Parlament Ewropew

(Kawza C-270[12)
(2012/C 273/03)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

(rapprezentanti: A. Robinson, agent, J. Stratford QC, A.
Henshaw, Barrister)

Konvenuti: 1I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u Il-Parlament Ewropew

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) Nru 236/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-14 ta’ Marzu 2012,
dwar bejgh bin-nieqes u certi aspetti tas-swaps ta’ inadem-
pjenza tal-kreditu (1);

— tikkundanna lill-konvenuti ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

L-Artikolu 28, intitolat “Setghat ta’ intervent tal-AETS f¢irkos-
tanzi eccezzjonali”, jimponi fuq l-Awtorita Ewropea tat-Titoli u
s-Swieq (iktar ‘il quddiem I-“AETS”) jew li tipprojbixxi jew
guridici fbejgha bin-nieqes jew tranzazzjonijiet simili, jew
inkella li tirrikjedi li dawn il-persuni jinnotifikaw jew jippubb-
likaw dawn il-pozizzjonijiet.

L-AETS ghandha tadotta tali mizuri jekk a) jindirizzaw theddida
ghall-funzjonament ordinat u l-integrita tas-swieq finanzjarji jew
ghall-istabbilta tas-sistema finanzjarja kollha jew parti minnha
fl-Unjoni; b) jkun hemm implikazzjonijiet transkonfinali; u ¢) I-
awtoritajiet kompetenti ma adottawx mizuri biex jindirizzaw it-
theddida jew il-mizuri li adottaw ma jindirizzawx it-theddida
adegwatament. Il-mizuri huma validi ghal tliet xhur, izda I-
AETS hija awtorizzata li ggeddidhom b'mod indefinit. Il-mizuri
jihdu l-precedenza fuq kull mizura adottata minn awtorita
kompetenti skont ir-Regolament dwar bejgh bin-nieges.

Ir-Renju Unit isostni li 1-Artikolu 28 huwa illegali minhabba
l-motivi li gejjin.

L-ewwel nett, dan imur kontra t-tieni princ¢ipju stabbilit mill-
Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza tat-13 ta’ Gunju 1958, Meroni
vs L-Awtorita Gholja (9/56, Gabra. p. 9), peress li:

(1) -kriterji fir-rigward ta’ meta 1-AETS ghandha tagixxi taht I-
Artikolu 28 jimplikaw setgha diskrezzjonali wiesgha.

(2) L-AETS tinghata firxa wiesgha ta’ ghazliet fir-rigward tal-
mizura jew mizuri li ghandhom jigu imposti u fir-rigward
tal-eccezzjonijiet li ghandhom japplikaw, u dawn l-ghazliet
ghandhom implikazzjonijiet sinjifikattivi fuq il-politika
ekonomika.

(3) I-fatturi li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mill-AETS
jinkludu testijiet li huma suggettivi hafna.

(4) L-AETS hija awtorizzata ggedded il-mizuri adottati minnha
minghajr ebda limitu fir-rigward tat-tul globali taghhom.

(5) Anki jekk jitgies (bil-kontra ta’ dak li jsostni r-Renju Unit) li
l-Artikolu 28 ma jippermettix li I-AETS taghmel ghazliet ta’
politika makroekonomika, madankollu xorta jibqa’ I-fatt li I-
AETS ghandha setgha diskrezzjonali wiesgha fir-rigward tal-
applikazzjoni tal-politika fil-kazijiet specifici, bhal fil-kawza
Meroni nnifisha.

It-tieni nett, I-Artikolu 28 huwa mahsub sabiex jaghti lill-AETS
s-setgha li timponi mizuri ta’ portata generali li ghandhom is-
sahha ta’ ligi, u dan imur kontra s-sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-14 ta’ Mejju 1981, Romano (98/80, Gabra
p. 1241).

It-tielet nett, 1-Artikolu 28 huwa mahsub sabiex jaghti lill-AETS
s-setgha li tadotta atti mhux legizlattivi ta’ portata generali,
filwaqt li fid-dawl tal-Artikoli 290 u 291 TFUE, il-Kunsill ma
ghandu ebda awtorita taht it-Trattat sabiex jiddelega tali setghat
lil sempli¢i agenzija li ma hijiex koperta minn dawn id-dispo-
zizzjonijiet.

Ir-raba’ nett, jekk u sa fejn l-Artikolu 28 jigi interpretat bhala li
jaghti lill-AETS s-setgha li tadotta mizuri individwali li jindi-

rizzaw persuni fizici jew guridici, dan ikun ultra vires ghall-Arti-
kolu 114 TFUE.

L-Artikolu 28 jista’ jigi separat mill-kumplament tar-Regolament
dwar bejgh bin-nieqes. It-tnehhija tieghu essenzjalment ma
taffettwax il-kumplament tar-Regolament.

() GU L 86, p. 1.

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa min-Nejvyssi
spravni Soud (ir-Repubblika Ceka) fl-4 ta’ Gunju 2012 —
Jifi Sabou vs Finané¢ni feditelstvi pro hlavni mésto Prahu
(Kawza C-276(12)
(2012/C 273/04)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek
Qorti tar-rinviju

Nejvyssi spravni Soud
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Jif{ Sabou

Konvenut: Finanéni feditelstvi pro hlavni mésto Prahu

Domandi preliminari

(1) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea jaghti lil persuna taxxabbli d-
dritt i tigi mgharrfa bid-decizjoni tal-amministrazzjoni
fiskali li tressaq talba ghal informazzjoni taht id-Direttiva
77]799/KEE (')? Persuna taxxabbli ghandha d-dritt li tippar-
tecipa fl-ifformular tat-talba indirizzata lill-Istat Membru
mitlub? Fil-kaz fejn id-dritt Komunitarju ma jaghtix drittijiet
bhal dawn lill-persuna taxxabbli, din tal-ahhar tista’ tinghata
drittijiet simili taht id-dritt nazzjonali?

(2) Persuna taxxabbli ghandha d-dritt li tippartecipa fis-smigh
tax-xhieda fl-Istat Membru mitlub waqt li tkun qed tigi
ttrattata talba ghal informazzjoni taht id-Direttiva
771799/KEE? L-Istat Membru mitlub ghandu l-obbligu li
jinforma Dbil-quddiem lill-persuna taxxabbli bid-data tas-
smigh jekk dan ikun gie mitlub jaghmel hekk mill-Istat
Membru applikant?

(3) Meta  tikkomunika  informazzjoni  taht id-Direttiva
77799/KEE, l-awtorita fiskali tal-Istat Membru mitlub hija
mehtiega li tissodisfa kontenut minimu ghat-twegibiet sabiex
ikun stabbilit b'mod ¢ar minn liema sorsi u permezz ta’
liema modalitajiet hija kienet fpozizzjoni li tipprovdi l-infor-
mazzjoni kkomunikata? Il-persuna taxxabbli tista’ tikkon-
testa l-ezattezza tal-informazzjoni hekk ipprovduta billi
perezempju tinvoka difetti li allegatament jivvizzjaw il-
procedura li, fl-Istat mitlub, tkun ipprecediet it-trasmissjoni
tal-informazzjoni? Jew japplika l-principju ta’ fiducja recip-
roka u kooperazzjoni, li permezz tieghu wiehed ma jistax
jikkontesta l-informazzjoni kkomunikata mill-amministrazz-
joni fiskali mitluba?

(") Direttiva tal-Kunsill 77/799/KEE, tad-19 ta’ Dicembru 1977, dwar
ghajnuna reciproka mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fil-
qasam tat-tassazzjoni diretta (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapi-
tolu 9, Vol. 1, p. 63).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-

Oberlandesgericht Koblenz (il-Germanja) fis-7 ta’ Gunju

2012 — Deutsche Lufthansa AG vs Flughafen Frankfurt-
Hahn GmbH

(Kawza C-284/12)
(2012/C 273/05)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Koblenz

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Deutsche Lufthansa AG.

Konvenuta: Flughafen Frankfurt-Hahn GmbH

Domandi preliminari

(1) Decizjoni tal-Kummissjoni li tiftah procedura ta’ investigazz-
joni formali skont it-tieni sentenza tal-Artikolu 108(3)
TFUE, li ma hijiex ikkontesta, ghandha bhala konsegwenza
li qorti nazzjonali li quddiemha titressaq talba ghall-irkupru
ta’ hlasijiet effettwati u ghat-terminazzjoni ta’ kull hlas hija
marbuta bl-opinjoni espressa mill-Kummissjoni fid-decizjoni
tal-ftuh fdak li jirrigwarda l-kwistjoni dwar jekk il-mizura
kkontestata tistax tigi kkwalifikata bhala ghajnuna?

(2) Fkaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda:

Meta impriza pubblika, kif mifthum fl-Artikolu 2(b)(i) tad-
Direttiva 2006/111/KE ('), topera ajruport, il-mizuri adottati
minn din l-impriza jistghu jkunu kkwalifikati, taht ir-rego-
lamenti dwar l-ghajnuna mill-Istat, bhala mizuri selettivi
skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) TFUE semplicement
minhabba li dawn jibbenefikaw biss lil dawk l-imprizi tat-
trasport bl-ajru li juzaw l-ajruport?

(3) Fkaz ta’ risposta negattiva ghat-tieni domanda

(a) -kriterju  tas-selettivita ghandu jigi kkunsidrat bhala
mhux sodisfatt meta l-impriza pubblika li topera ajruport
taghti, b'mod trasparenti, l-istess kundizzjonijiet lll-
kumpanniji tal-ajru kollha i jaghzlu li jiddeciedu li
juzaw l-ajruport?

(b) Dan huwa wkoll il-kaz meta min jopera l-ajruport ikun
ghazel mudell kummergjali specifiku (Pdan il-kaz:
kooperazzjoni mal-kumpanniji tal-ajru low cost) u meta
l-kundizzjonijiet ghall-uzu, adattati ghal dawn il-klijenti,
ma jigbdux bl-istess mod lill-kumpanniji kollha tal-ajru?

(c) Fi kwalunkwe kaz, mizura ghandha tigi kkunsidrata bhala
selettiva meta kumpannija tal-ajru tirrapprezenta t-traf-
fiku principali ta’ passiggieri tal-ajruport ghal numru ta’
snin?

(") Direttiva tal-Kummissjoni 2006/111/KE, tas-16 ta’ Novembru 2006,
dwar it-trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji bejn I-Istati Membri u
l-imprizi pubbli¢i kif ukoll dwar it-trasparenza finanzjarja fi hdan
certi imprizi (GU 2008, L 348M, p. 906).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa  mill-
Verwaltungsgericht Gelsenkirchen (il-Germanja) fit-12 ta’
Gunju 2012 — Michael Schwarz vs Stadt Bochum

(Kawza C-291/12)
(2012/C 273/06)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgericht Gelsenkirchen

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Michael Schwarz

Konvenuta: Stadt Bochum

Domanda preliminari

L-Artikolu  1(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2252/2004 ('), tat-13 ta’ Dicembru 2004, kif emendat bir-
Regolament (KE) Nru 444/2009 (3 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tas-6 ta’ Mejju 2009, huwa validu?

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2252/2004, tat-13 ta’ Dicembru
2004, dwar l-istandards ghall-karatteristici ta’ sigurta u ghall-bijomet-
rici fpassaporti u dokumenti tal-ivvjaggar mahruga mill-Istati
Membri (GU L 153M, 07.06.2006, p. 375).

(®) Regolament (KE) Nru 444/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tas-6 ta’ Mejju 2009, li jemenda Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 2252/2004 dwar l-istandards ghall-karatteristici ta’ sigurta
u l-bijometrika fpassaporti u dokumenti tal-ivvjaggar mahruga mill-
Istati Membri (GU L 142, p. 1), kif emendat (GU L 188, p. 127).

Rikors ipprezentat fl-14 ta’ Gunju 2012 — I[-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Renju tal-Belgju

(Kawza C-296(12)
(2012/C 273/07)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet
Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: R. Lyal u W.
Roels, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Belgju

Talbiet tar-rikorrenti
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tikkonstata li r-Renju tal-Belgju, billi approva u zamm fis-
sehh tnaqgis ta’ taxxa fuq tfaddil ghall-pensjoni sa fejn dan
japplika biss ghal pagamenti lil istituzzjonijiet Belgjani u
fondi Belgjani, nagas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht it-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u b'mod
partikolari, l-Artikoli 56 u 63 tieghu;

— tikkundanna lir-Renju tal-Belgju ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

[I-Kummissjoni tqis li n-nuqgas li jinghata tnaqqis ta’ taxxa ghal
pagamenti lill-istituzzjonijiet stabbiliti fi Stat Membru ichor,
filwaqt li jinghata tnaqqis ta’ taxxa ghal pagamenti lill-istituzz-
jonijiet stabbiliti fil-Belgju, jikkostitwixxi ostakolu ghal-liberta li
jigu pprovduti servizzi kemm ghall-benefi¢jarji ta’ dawn is-
servizzi kif ukoll ghall-fornituri tas-servizzi li ma humiex stab-

biliti fil-Belgju.

[I-Kummissjoni tikkunsidra wkoll li n-nuqqas li jinghata tnaqqis
ta’ taxxa ghal depoziti fkontijiet individwali jew kollettivi, jew il-
pagamenti ta’ bonus ghall-kuntratti ta’ assigurazzjoni ghall-hajja
ma’ u lil istituzzjonijiet stabbiliti fi Stat Membru iehor, meta
tnaqqis ta’ taxxa jinghata ghal tali depoziti ma’ u pagamenti
lil istituzzjonijiet stabbiliti fil-Belgju, huwa ostakolu ghall-movi-
ment liberu tal-kapital fis-sens li d-depozitur Belgjan u l-persuna
Belgjana li tohrog il-polza huma skoragguti milli jaghmlu depo-
ziti jew milli johorgu polza tal-assigurazzjoni ghall-hajja ma’is-
tituzzjoni li ma hijiex stabbilita fil-Belgju, minhabba li dawn id-
depoziti u dawn il-kuntratti ta’ assigurazzjoni ghall-hajja ma
jibbenefikawx mit-tnaqqis ta’ taxxa u ghalhekk huma inqas favo-
revoli.

Skont il-Kummissjoni, dawn Il-ostakoli ma huma ggustifikati
minn ebda raguni.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat
(Franza) fit-18 ta’ Gunju 2012 — Confédération paysanne
vs Ministre de 'alimentation, de I'agriculture et de la péche

(Kawza C-298/12)
(2012/C 273/08)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Conseil d'Etat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Confédération paysanne

Konvenut: Ministre de l'alimentation, de l'agriculture et de la
péche

Domandi preliminari

(1) I-paragrafi (1) u (5) tal-Artikolu 40 tar-Regolament tal-
Kunsill Nru 1782/2003, tad-29 ta’ Settembru 2003, (!)
jawtorizzaw lill-Istati Membri, fid-dawl tat-termini taghhom,
izda wkoll tal-ghanijiet taghhom, sabiex jibbazaw id-dritt ta’
evalwazzjoni mill-gdid tal-ammont ta’ referenza tal-bdiewa li
l-produzzjoni taghhom tkun giet affettwata b'mod gravi
minhabba 1-obbligi agroambjentali li jkunu gew issuggettati
ghalihom matul il-perijodu ta’ referenza kollu jew parti
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minnu, fuq il-paragun bejn l-ammonti ta’ pagamenti diretti
ricevuti matul is-snin affettwati minn dawn l-obbligi u dawk
li jkunu gew ricevuti ghas-snin mhux affettwati?

(2) Nl-paragrafi (2) u (5) tal-Artikolu 40 tar-Regolament Nru
1782/2003, tad-29 ta’ Settembru 2003, jawtorizzaw lill-
Istati Membri sabiex jibbazaw id-dritt ta’ evalwazzjoni
mill-gdid tal-ammont ta’ referenza tal-bdiewa li I-produzz-
joni taghhom tkun giet affettwata b'mod gravi minhabba I-
obbligi agroambjentali li jkunu gew isuggettati ghalihom
matul il-perijodu ta’ referenza kollu, fuq il-paragun bejn I-
ammont ta’ pagamenti diretti ricevuti matul l-ahhar sena
mhux affettwata mill-obbligi agroambjentali, inkluz ukoll
jekk din is-sena tkun tmien snin qabel il-perijodu ta’ refe-
renza, u l-ammont annwali medju ta’ pagamenti diretti rice-
vuti matul il-perijodu ta’ referenza?

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 tad-29 ta’ Settembru
2003 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi diretti ta’ appogg fi
hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’
appogg ghall-bdiewa u li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2019/93,
(KE) Nru 14522001, (KE) Nru 1453]2001, (KE) Nru 14542001,
(KE) Nru 1868/94, (KE) Nru 12511999, (KE) Nru 1254/1999, (KE)
Nru 1673/2000, (KE) Nru 2358/71 u (KE) Nru 2529/2001 (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 3 Vol. 40, p. 269)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Nejvyssi
spravni soud (ir-Repubblika Ceka) fit-18 ta’ Gunju 2012
— Green — Swan Pharmaceuticals CR, as. vs Stdtni
zemédélskd a potravindiskd inspekce, dstfedni inspektorat

(Kawza C-299/12)
(2012/C 273/09)

Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Nejvyssi spravni soud

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Green — Swan Pharmaceuticals CR, a.s.

Konvenuta: Statni zemédélskd a potravindiskd inspekce, tstiedni
inspektorat

Domandi preliminari

(1) L-istqarrija dwar vantagg ghas-sahha li tghid “dan il-prodott
fih supplement tal-kal¢ju u vitamina D3, li jikkontribwixxi
sabiex inaqqas fattur ta’ riskju ta’ Zvilupp ta’ osteoporozi u
ta’ ksur” hija stqarrija ta’ tnaqqis ta’ riskju ta’ mard, fis-sens
tal-Artikolu 2(2)(6) tar-Regolament (KE) Nru 19242006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Dicembru 2006,
dwar indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-sahha moghtija
fuq l-ikel ('), hekk kif emendat bir-Regolament tal-Kummiss-
joni (UE) Nru 116/2010, tad-9 ta’ Frar 2010 (%), anki jekk

hija ma tindikax b'mod c¢ar li l-konsum ta’ dan il-prodott
inaqqas b'mod sinjifikattiv fattur ta’ riskju ta’ zvilupp tal-
marda ccitata iktar 'il fug?

(2) I-kuncett ta’ trade mark jew marka tad-ditta, fis-sens tal-
Artikolu 28(2) tar- Regolament (KE) Nru 19242006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Dicembru
2006, dwar indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-sahha
moghtija fuq l-ikel, hekk kif emendat bir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 116/2010, tad-9 ta’ Frar 2010,
jinkludi wkoll il-komunikazzjonijiet kummer¢jali li jidhru
fuq l-imballagg tal-prodott?

(3) Il-mizuri tranzitorji previsti fl-Artikolu 28(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1924/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tal-20 ta’ Dicembru 2006, dwar indikazzjonijiet dwar in-
nutrizzjoni u s-sahha moghtija fuq l-ikel, hekk kif emendat
bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 116/2010, tad-9
ta’ Frar 2010, jistghu jkunu interpretati bhala li jirreferu
ghall-ikel (kollu) li kien jezisti gabel 1-1 ta’ Jannar 2005,
jew bhala li jirreferu ghall-ikel 1i kien gie kopert b'trade
mark jew b’'marka tad-ditta u li, taht din il-forma, kien jezisti
diga qabel din id-data?

=
N

Regolament (KE) Nru 19242006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tal-20 ta’ Dicembru 2006, dwar ir}dikazzjonijiet dwar in-
nutrizzjoni u s-sahha moghtija fuq I-ikel, GU L 404, 30.12.2006,

p- 9.
(®) Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 116/2010, tad-9 ta’ Frar

2010, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1924/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill rigward il-lista tal-affermazzjonijiet nutrittivi,
GU L 37, 10.2.2010, p. 16.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Gunju 2012 — I-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika Slovakka

(Kawza C-305/12)
(2012/C 273/10)

Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Hetsch, D.
Diisterhaus, A. Tokdr, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Slovakka

Talbiet

— tikkonstata li, billi ma adottatx il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex tikkon-
forma d-dritt intern taghha mad-Direttiva 2008/98/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-19 ta’ Novembru
2008, dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi (1), jew fi
kwalunkwe kaz, billi ma kkomunikatx tali dispozizzjonijiet
lill-Kummissjoni, ir-Repubblika Slovakka naqset milli twettaq
l-obbligi taghha taht I-Artikolu 40 ta’ din id-direttiva.
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— timponi fuq ir-Repubblika Slovakka, skont I-Artikolu 260(3)
TFUE, multa minhabba in-nuqqas ta’ osservanza tal-obbligu
li tinnotifika l-mizuri adottati sabiex tikkonforma d-dritt
intern taghha mad-Direttiva 2008/98/KE, ghall-ammont ta’
EUR 17 136 kuljum sa mid-data tal-pubblikazzjoni tas-
sentenza moghtija fdin il-kawza;

— tikkundanna lir-Repubblika Slovakka ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

[t-terminu ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva 2008/98 skada fit-12
ta’ Dicembru 2010.

() GU L 312, 22.11.2008 p. 3.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Gunju 2012 — I-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika tal-Polonja

(Kawza C-308/12)
(2012/C 273/11)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk
Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Hetsch, D.
Diisterhaus u K. Herrmann, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika tal-Polonja

Talbiet

— tiddikjara li, billi ma implementatx il-ligijiet, ir-regolamenti u

d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex tittras-
poni d-Direttiva 2008/98KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tad-19 ta’ Novembru 2008, dwar l-iskart u li thassar
certi Direttivi (') u fi kwalunkwe kaz billi ma nnotifikatx lill-
Kummissjoni b’dawn id-dispozizzjonijiet, ir-Repubblika tal-
Polonja nagset milli twettaq l-obbligu taghha taht I-Artikolu
40(1) ta’ din id-direttiva;

timponi fuq ir-Repubblika tal-Polonja, skont I-Artikolu
260(3) TFUE, pagamenti ta’ penalita perijodici minhabba
nuqqas li twettaq l-obbligu taghha li tinnotifika Ill-
Kummissjoni  bil-mizuri  li  jittrasponu  d-Direttiva
2008/98/KE, brata ta’ EUR 67 314,24 kuljum b'effett mid-
data li fiha nghatat is-sentenza fdin il-kawza;

— tordna lir-Republikka tal-Polonja tbati l-ispejjez tal-proce-

duri.

Motivi u argumenti principali

I-perijodu li fih kellha tigi trasposta d-Direttiva 2008/98/KE
skada fit-12 ta’ Dicembru 2010.

() GU L 312, p. 3.
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IL-QORTI GENERALI

Digriet tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Lulju 2012 — ICO
Satellite vs I-Kummissjoni

(Kawza T-350/09) (')

(“Rikors ghal annullament — Terminu ghall-prezentata ta’
rikors — Bidu tad-dekorrenza — Nugqqas ta’ Zball skuzabbli
— Inammissibbilta manifesta”)

(2012/C 273[12)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: ICO Satellite Ltd (Slough, ir-Renju Unit) (rapprezen-

tanti: S. Tupper, solicitor, D. Anderson, QC, u D. Scannell,
barrister)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Braun u
A. Nijenhuis, agenti, assistiti minn D. Van Liedekerke u K. Plat-
teau, avukati)

Parties intervenantes au soutien de la partie défenderesse: Conseil de
I'Union européenne (représentants: F. Florindo Gijén et G.
Kimberley, agents); et Solaris Mobile Ltd (Dublin, Irlande) (rep-
résentants: ]. Wheeler, solicitor, et A. Robertson, barrister)

Suggett

Talba  ghall-annullament  tad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2009/449/KE, tat-13 ta’ Mejju 2009, dwar l-ghazla ta’ operaturi
ta’ sistemi pan-Ewropej li jipprovdu servizzi mobbli permezz
tas-satellita (MSS) (GU L 149, p. 65).

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) ICO Satellite Ltd ghandha tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk
sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

(3) II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u Solaris Mobile Ltd ghandhom
ibatu I-ispejjez taghhom stess.

() GU C 267, 07.11.20009.

Digriet tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Lulju 2012 — TME vs
Il-Kummissjoni

(Kawza T-329/11) ()

(“Kuntratti pubblici ghal servizzi — Procedura ta’ sejha ghal
offerti dwar ir-rijabilitazzjoni tal-impjant ta’ trattament tal-
ilma uzat f'Bukarest, kofinanzjat mill-fondi strutturali ISPA
— Decizjoni allegatament illegali tal-awtoritajiet Rumeni li
jichdu l-offerta maghmula mir-rikorrenti — Rifjut tal-
Kummissjoni li tiftah procedura ta’ korrezzjonijiet finanzjarji
kontra r-Rumanija — Inammissibbilta — manifesta”)

(2012/C 273[13)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: TME SpA — Termomeccanica Ecologia (Milano, 1-

Italja) (rapprezentanti: C. Malinconico, S. Fidanzia u A. Gigliola,
avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Aresu u
P. Van Nuffel, agenti)

Suggett

Minn naha, l-annullament tal-ittra tal-Kummissjoni tal-20 ta’
April 2001, li ghandha bhala suggett l-ilment tal-kumpannija
TME SpA dwar nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligi imposti mid-dritt
tal-Unjoni Ewropea min-naha tar-Rumanija fil-kuntest tal-
progett “Bucharest Wastewater Treatment Plant Rehabilitation:
Stage I ISPA 2004/R0/16/P|PE/003-03", inerenti fl-irristrutturar
tal-impjant ta’ trattament tal-ilma uzat fBukarest [D (2011)RE-
GIO.B3/MAD], u, min-naha l-ohra, talba ghad-danni.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) TME SpA — Termomeccanica Ecologia ghandha tbati l-ispejjez
taghha kif ukoll dawk inkorsi mill-Kummissjoni Ewropea.

() GU C 252, 27.08.2011.
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Digriet tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Lulju 2012 — Pigui vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-382/11) ()

(“Rikors ghal nuqqas li tittiehed azzjoni — Tehid ta’ pozizz-
joni — Talba ghal ordni — Inammissibbilta manifesta”)

(2012/C 273/14)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Cristina Pigui (Strejnic, ir-Rumanija) (rapprezentant:
M. Alexe, avukat)

Konvenuta: [I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Enegren u
D. Roussanov, agenti)

Suggett

Rikors ghal nuqgas li tittiched azzjoni intiz sabiex jigi kkon-
statat li -Kummissjoni Ewropea nagset illegalment milli tiehu
pozizzjoni dwar it-talba tar-rikorrenti intiza, l-ewwel nett, minn
naha, sabiex titwettaq, skont I-Artikoli 4 u 15 tad-Decizjoni Nru
1720/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-15 ta’
Novembru 2006, li tistabbilixxi programm ta’ azzjoni fil-qasam
tat-taghlim tul il-hajja (GU L 327, p. 45), investigazzjoni dwar
programm ta’ studju tal-Masters fuq l-internet organizzat mill-
Akkademja Ewropea Online (EOA), imwaqqfa mi¢-Centru Inter-
nazzjonali ghat-Tahrig Ewropew (CIFE), fkooperazzjoni mal-
katedra Jean Monnet fl-Universitd ta’ Cologne (il-Germanja), u,
min-naha ohra, sabiex jittiehdu I-mizuri kollha previsti mill-Arti-
kolu 6 tad-decizjoni hawn fuq imsemmija sabiex jipprevjenu li
l-illegalitajiet kommessi jirrepetu ruhhom, sussegwentement,
sabiex terga’ tigi stabbilita s-sitwazzjoni li fiha kienu jinsabu
inizjalment il-persuni milquta minn dawn l-atti illegali, jew
ghall-inqas, ir-rikorrenti, u, finalment, sabiex jintemm il-finan-
zjament tal-imsemmi master fkaz ta’ nuqqas ta’ osservanza ta’
principji kbar fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem, li ghalihom
saret referenza fl-Artikolu 1(3)() ta’ din id-decizjoni, kif ukoll
principji rilevanti tad-dritt tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) Cristina Pigui hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 282, 24.09.2011.

Digriet tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Lulju 2012 — Ghreiwati
vs I1-Kunsill

(Kawza T-543[11) ()

(“Politika barranija u ta’ sigurta komuni — MiZuri restrittivi

mehuda kontra s-Sirja — Revoka tal-lista tal-persuni kkon-

cernati — Rikors ghal annullament — Ma hemmx lok i
tinghata deciZjoni”)

(2012/C 273[15)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Emad Ghreiwati (Al Maliki, is-Sirja) (rapprezentant: P.-
F. Gaborit, avukat)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: M.-M.
Joséphideés u B. Driessen, agenti)

Intervenjenti  insostenn  tal-konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea
(rapprezentanti: S. Bartelt u E. Cujo, agenti)

Suggett

Talba ghal annullament, minn naha, tar-Regolament tal-Kunsill
(UE) Nru 878/2011, tat-2 ta’ Settembru 2011, li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 442/2011 dwar mizuri restrittivi fid-
dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 228, p. 1), u tad-Decizjoni
tal-Kunsill 2011/522/PESK, tat-2 ta’ Settembru 2011, li temenda
d-Decizjoni 2011/273[/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-
Sirja (GU L 228, p. 16) u, min-naha l-ohra, tar-Regolament
tal-Kunsill (UE) Nru 950/2011, tat-23 ta’ Settembru 2011, li
jemenda r-Regolament (UE) Nru 442/2011 dwar mizuri restrit-
tivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 247, p. 3), u tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/628/PESK, tat-23 ta’ Settembru
2011, li temenda d-Decizjoni 2011/273/PESK dwar mizuri
restrittivi kontra s-Sirja (GU L 247, p. 17), sa fejn isem ir-
rikorrent tnizzel fil-listi ta’ persuni u entitajiet li ghalihom japp-
likaw dawn il-mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja.

Dispozittiv

(1) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors.
(2) I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(3) II-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GU C 355, 03.12.2011.
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Digriet tal-Qorti Generali (Is-Sitt Awla) tat-3 ta’ Lulju 2012
— Woodman Labs vs UASI — 2 Mas 2 Publicidad Integral
(HERO)

(Kawza T-606/11) (')

(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Irtirar
tal-oppozizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2012/C 273/16)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Woodman Labs, Inc. (Sausalito, 1-Istati Uniti) (rapp-

rezentant: M. Graf, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: P. Geroulakos, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: 2
Mas 2 Publicidad Integral, SL (Vitoria-Gasteiz, Spanja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-dec¢izjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell
tal-UASI, tad-29 ta’ Settembru 2011 (Kaz R 876/2010-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn 2 Mas 2 Publicidad Integral,
SL u Woodman Labs, Inc.

Dispozittiv
(1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

(2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

(1) GU C 32, 04.02.2012

Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Lulju 2012 — Chico’s
Brands Investments vs UASI — Artsana (CHICO’S)

(Kawza T-83/12) ()

(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Irtirar tal-
oppozizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2012/C 273/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Chico’s Brands Investments, Inc. (Fort Myers, l-Istati

Uniti) (rapprezentant: T. Holman, solicitor)

Konvenut: L-Utfic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentanti: P. Geroulakos, agent)

Parti ohra fil-kawza quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Artsana
SpA (Grandate, l-Italja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell
tal-UASI tas-27 ta’ Ottubru 2011 (Kaz R 2084/2010-1), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Artsana SpA u Chico’s
Brands Investments, Inc.

Dispozittiv
(1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

(2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GU C 118, 21.4.2012

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Mejju 2012 — MPM-Quality u
EUTECH vs UASI — Elton hodinafskd, a.s.
(MANUFACTURE PRIM 1949)

(Kawza T-215[12)
(2012/C 273/18)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek
Partijiet
Rikorrenti: MPM-QUALITY v.o.s. (Frydek-Mistek, ir-Repubblika

Ceka) u EUTECH akciova spolecnost (Sternberk, ir-Repubblika
Ceka) (rapprezentant: M. Kyjovsky, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Elton hodinafskd, a.s.

Talbiet
Ir-rikorrenti jitolbu li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju

ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tal-5 ta’ Marzu 2012 fil-Kaz R 826/2010-4;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita: it-trade mark maghquda “MANUFAC-
TURE PRIM 1979”, bin-Nru 3531662, ghal prodotti u servizzi
fil-klassijiet 9, 14 u 35

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: Elton hodinafska, a.s.
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Parti li ged titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark Komu-
nitarja: ir-rikorrenti

Motivazzjoni tat-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita: talbiet ibba-
zati fuq id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 51(1)(b), flimkien ma’
dawk tal-Artikolu 8(1)(a) u (b), u tal-Artikolu 8(5) tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, u fuq I-Artikolu 52(1)(b)
tal-imsemmi regolament

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kancellazzjoni: talba michuda
Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ir-rikorrenti ssostni li 1-Bord tal-Appell kiser 1-
Artikolu 8(1)(a) u (b), I-Artikolu 8(5) u I-Artikolu 52(1)(b) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 (iktar ‘il quddiem ir-
“Regolament”) billi:

— ibbaza ruhu fuq kuncett zbaljat tal-oneru tal-prova fis-sens
tal-Artikolu 52 u tal-Artikolu 165(4) tar-Regolament;

— applika b'mod zbaljat il-gurisprudenza tal-Qorti tal-
Gustizzja;

— ma hax inkonsiderazzjoni l-uzu fundamentali, il-fama u 1-
uzu tat-trade mark internazzjonali, li huma importanti ghall-
percezzjoni tas-sinjal PRIM mill-konsumaturi rilevanti;

— applika b’'mod zbaljat l-Artikolu 55 flimkien mal-Artikolu
41 tar-Regolament, meta afferma li d-drittijiet precedenti
fuq is-sinjal ghandhom jappartjenu ghall-istess proprjetarju;

— ma hax inkonsiderazzjoni l-fatti u l-provi prodotti mir-rikor-
renti, ma rrikonoxxiex l-importanza ta’ dawn il-provi u
lanqas ma ezamina uhud minn dawn il-provi (perezempju,
il-kuntratti ta’ licenzja);

— ma hax inkonsiderazzjoni ¢-¢irkustanza li trade marks iden-

tici li jinkludu I-kelma “PRIM” huma diga rregistrati fit-terri-
torju tal-Unjoni Ewropea.

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Gunju 2012 — SNCF vs II-
Kummissjoni

(Kawza T-242[12)
(2012/C 273/19)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Société nationale des chemins de fer francais (SNCF)
(Parigi, Franza) (rapprezentanti: P. Beurier, O. Billard u V.
Landes, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata fl-intier taghha;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez  kollha  tal-
istanza.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
C(2012) 1616 finali, tad-9 ta’ Marzu 2012, li tiddikjara bhala
inkompatibbli mas-suq intern l-ghajnuna implementata mir-
Repubblika Franc¢iza favur Sernam SCS (') fost ohrajn permezz
ta’ rikapitalizzazzjoni, ta’ garanziji moghtija u tal-mahfra ta’
krediti dovuti minn Sernam mir-rikorrenti.

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka sitt motivi.

(1) L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiza tar-
rikorrenti sa fejn, meta fid-decizjoni kkontestata adottat
pozizzjoni li ma kinitx tidher fid-dec¢izjoni tal-ftuh tal-proce-
dura, il-Kummissjoni ma ppermettietx lir-rikorrenti tesponi
b'mod utli I-fehma taghha dwar ir-rilevanza ta’ din il-pozizz-
joni.

—
>

It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-principju tal-protezzjoni
tal-aspettattivi legittimi sa fejn id-decizjoni “Sernam 2” (%)
holqot sitwazzjoni li ghamlet legittimi l-aspettativi tar-rikor-
renti fil-karattru regolari tac-cessjoni tal-attiv kollhu ta’
Sernam.

—
)
=

It-tielet motiv ibbazat fuq ksur tal-obbligu ta’ diligenza
taghha u tal-principju ta’ certezza legali sa fejn il-Kummiss-
joni adottat decizjoni madwar seba’ snin wara ¢-Cessjoni tal-
attiv kollu ta’ Sernam.

(4) Ir-raba’ motiv ibbazat fuq zbalji ta’ ligi u ta’ fatt sa fejn il-
Kummissjoni kkunsidrat li l-kundizzjonijiet stabbiliti mill-
Artikolu 3(2) tad-Decizjoni “Sernam 2” ma gewx osservati.
Dan il-motiv huwa maqsum f’sitt partijiet ibbazati fuq zbalji
li -Kummissjoni allegatament wettqet meta kkunsidrat:

— li ¢-cessjoni tal-attivi kollha ta’ Sernam ma saritx fit-30
ta’ Gunju 2005;

— li din ma tikkostitwixxix bejgh;

— li din tikkostitwixxix trasferiment tal-(attiv u tal-passiv)
kollu ta’ Sernam SA;

— li din ma limitatx ruhha ghall-attiv ta’ Sernam SA, izda
zdiedet b’EUR 59 miljun;

— i din ma sehhitx permezz ta’ procedura trasparenti u
miftuha;

— u li I-ghan ta’ bejgh tal-attiv ma giex osservat.
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(5) Il-hames motiv ibbazat fuq zball ta’ dritt sa fejn il-Kummiss-
joni kkunsidrat li 1-obbligu ta’ rkupru tal-ghajnuna ta’ EUR
41 miljun gie ttrasferit lil Financiére Sernam u lill-kumpan-
niji sussidjarji taghha, filwaqt li Financiere Sernam ma tistax
titgies li bbenefikat minn benefic¢ju, peress li din hallset il-
prezz tas-suq ghall-attiv kollu ta’ Sernam.

—_
(=)}
=

Is-sitt motiv ibbazat fuq nuqgas ta’ motivazzjoni u fuq zbalji
ta’ fatt u ta’ ligi sa fejn il-Kummissjoni kkunsidrat li I-mizuri
tal-protokoll ta’ ftehim dwar ic-Cessjoni tal-attiv kollu ta’
Sernam kienu jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat filwaqt li
l-prezz imhallas ghax-xiri kien prezz tas-suq li rrizulta
minn sejha ghal offerti bil-miftuh, trasparenti, inkondizz-
jonata u mhux diskriminatorja u li kien hafna ingas mill-
ispiza ta’ likwidazzjoni li r-rikorrenti kien ikollha thallas
fkaz ta’ likwidazzjoni gudizzjarja ta’ Sernam.

(") Ghajnuna mill-Istat Nru C 37/2008 — Franza — Applikazzjoni tad-
Decizjoni “Sernam 2” — SA.12522.

(%) Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/367/KE, tal-20 ta’ Ottubru 2004,
dwar 1-ghajnuna mill-Istat implementata parzjalment minn Franza
favur l-impriza “Sernam” [innorifikata bin-Nru C(2004) 3940]
(GU 2006, L 140, p. 1).

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Gunju 2012 — Bimbo vs UASI
— Café do Brasil (Caffé KIMBO)

(Kawza T-277/12)
(2012/C 273/20)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Bimbo, SA (Barcelona, Spanja) (rapprezentant: J.
Carbonell Callico, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell: Café do Brasil
SpA (Melito di Napoli, I-Italja)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tbiddel id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-15 ta’ Mejju 2012 fil-Kaz R 1017/2011-4;

— sussidjarjament, u biss fkaz jekk it-talba precedenti tkun
michuda, tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-
Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks
u Disinni) tal-15 ta’ Mejju 2012 fil-Kaz R 1017/2011-4; u

— tikkundanna lill-konvenut u lill-parti l-ohra fil-procedimenti
ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: Il-parti l-ohra fil-procedi-
menti quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkonéernata: Tt-trade mark figurattiva bil-
kulur iswed, ahmar, deheb u abjad “Caffe KIMBO”, ghal prodotti
fil-klassijiet 11, 21 u 30 — Applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja Nru 3478311

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat tal-oppozizzjoni: It-trade mark Span-
jola Nru 291655 “BIMBO” ghal prodotti fil-klassi 30; It-trade
mark precedenti maghrufa sew fi Spanja “BIMBO” ghal prodotti
fil-klassi 30

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: Oppozizzjoni milqugha
ghal parti mill-prodotti kkontestati

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: Decizjoni kkontestata parzjalment
annullata u I-kumplament tal-appell michud

Motivi invokati: Ksur tal-Artikoli 64, 75 u 76 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 207/2099; u ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Gunju 2012 — Inter-Union
Technohandel vs UASI — Gumersport Mediterranea de
Distribuciones (PROFLEX)

(Kawza T-278/12)
(2012/C 273/21)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Inter-Union Technohandel GmbH (Landau in der
Pfalz, il-Germanja) (rapprezentanti: K. Schmidt-Hern u A. Feut-

linske, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Gumersport Mediterranea de
Distribuciones, SL (Barcelona, Spanja)

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju

ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tas-27 ta’ Marzu 2012 fil-Kaz R 413/2011-2; u



8.9.2012

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 273/13

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: il-parti 1-ohra fil-procedi-
menti quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark figurattiva
“PROFLEX” ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 12 u 25

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
Zizzjoni: ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat: registrazzjoni ghal trade mark
Germaniza Nru 39628817 tat-trade mark verbali “PROFEX”,
ghal prodotti fil-Klassijiet 6, 8, 9, 11, 12, 16, 17 u 21

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni parzjalment
milqugha

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: decizjoni kkontestata annullata u
oppozizzjoni michuda kolla kemm hi

Motivi invokati: ksur tal-Artikoli 42(2) u (3) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 207/2009, u tar-Regola 22 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2868/95.

Rikors ipprezentat fil-28 ta’ Gunju 2012 — Cartoon
Network vs UASI — Boomerang TV (BOOMERANG)

(Kawza T-285[12)
(2012/C 273/22)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: The Cartoon Network, Inc. (Wilmington, I-Istati Uniti)
(rapprezentanti: I. Starr, Solicitor)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Boomerang TV, SA (Madrid,
Spanja)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-2 ta’ April 2012 fil-Kaz R 699/2011-2; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “BOO-
MERANG” ghal servizzi fil-klassijiet 38 u 41

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: il-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-
Appell

Trade mark jew sinjal invokat: registrazzjoni ghal trade mark
Komunitarja Nru 1160050 tat-trade mark figurattiva “Boo-
merang TV”, ghal servizzi fil-klassi 41

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) tal-
Kunsill Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Gunju 2012 — EI du Pont de
Nemours vs UASI — Zueco Ruiz (ZYTEL)

(Kawza T-288/12)
(2012/C 273/23)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: EI du Pont de Nemours and Company (Wilmington,
I-Istati Uniti) (rapprezentant: E. Armijo Chévarri, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Enrique Zueco Ruiz (Zara-
goza, Spanja)

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Ufficcju

ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tad-29 ta’ Marzu 2012, fil-Kaz R 464/2011-2; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: il-parti l-ohra quddiem il-
Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark figurattiva
“ZYTEL” ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 12 u 37

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat: applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja Nru 369314, tat-trade mark verbali “ZYTEL”,
ghal prodotti fil-klassijiet 1 u 17; trade mark li ghandha repu-
tazzjoni “ZYTEL”, ghal prodotti fil-klassijiet 1 u 17
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Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni michuda fl-
intier taghha

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) u tal-Artikolu 8(5) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/20009.

Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Lulju 2012 — Deutsche Bank vs
UASI (Passion to Perform)

(Kawza T-291/12)
(2012/C 273/24)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Deutsche Bank (Frankfurt am Main, il-Germanja)
(rapprezentanti: R. Lange, T. Gotting and G. Hild, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tal-24 ta’ April 2012, fil-Kaz R 2233/2011-4; u

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkoncernata: ir-registrazzjoni internazz-
jonali li tindika I-Komunita Ewropea tat-trade mark verbali “Pas-
sion to Perform” ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 35, 36, 38,
41 u 42 — Applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja Nru
W 1066295

Decizjoni tal-ezaminatur: protezzjoni tat-trade mark fil-Komunita
Ewropea rrifjutata

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament tal-
Kunsill Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Lulju 2012 — Mega Brands vs
UASI — Diset (MAGNEXT)

(Kawza T-292/12)
(2012/C 273[25)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Mega Brands International, Luxembourg, Zweignie-
derlassung Zug (Zug, 1-Isvizzera) (rapprezentant: A. Nordemann,
avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Diset, SA (Barcelona, Spanja)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tal-24 ta’ April 2012, fil-Kaz R 1722/2011-4 u tichad
l-oppozizzjoni Nru B 1681447; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “MAG-
NEXT”, ghal prodotti fil-klassi 28 — Applikazzjoni ghal trade
mark Komunitarja Nru 8990591

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark verbali Spanjola
“MAGNET 4", irregistrata bin-Nru 2550099 ghal prodotti fil-
klassi 28; it-trade mark figurattiva Komunitarja “Diset Magne-
tics”, irregistrata bin-Nru 3840121 ghal prodotti u servizzi fil-
klassijiet 16, 28 u 41

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha u
applikazzjoni ghal registrazzjoni michuda kollha kemm hi

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 207/2009.
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Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Lulju 2012 — I-Germanja vs II-

Kummissjoni
(Kawza T-295/12)
(2012/C 273/26)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti:
T. Henze u J. Moller, kif ukoll T. Libbig u M. Klasse, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li [-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tal-25 ta’

April 2012 dwar Ghajnuna mill-Istat  SA.25051
(C 19/2010) (ex NN 23/2010) tal-Germanja favur Zwec-
kverband Tierkorperbeseitigung fRheinland-Pfalz, f'Saarland,
fRheingau-Taunus-Kreis u fil-Landkreis Limburg-Weilburg
(Nru C(2012) 2557 finali);

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrenti tinvoka seba’ motivi.

(1) L-ewwel motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikoli 107(1) u

—

106(2) TFUE sa fejn il-Kummissjoni kkontestat li t-tqeghid
ghad-dispozizzjoni ta’ kapacitajiet supplimentari taz-Zwec-
kverband kien servizz ta’ interess ekonomiku generali u sa
fejn hija eccediet b'mod sostanzjali I-limiti tas-setgha
diskrezzjonali moghtija lilha mill-qrati tal-Unjoni. B'mod
partikolari, il-Kummissjoni ma haditx inkunsiderazzjoni I-
fatt li l-istharrig taghha tas-setgha diskrezzjonali tal-Istati
Membri li jiddefnixxu s-servizzi ta’ interess ekonomiku gene-
rali huwa limitat, fid-dawl tal-gurisprudenza stabbilita tal-
grati tal-Unjoni, biss ghal “izbalji manifesti ta’ diskrezzjoni”
u ma tistax tissostitwixxi d-diskrezzjoni taghha ma’ dik tal-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru.

It-tieni motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 107(1)
TFUE sa fejn il-Kummissjoni kkonstatat b’'mod zbaljat 1-ezis-
tenza ta’ vantagg ekonomiku abbazi ta’ ezami zbaljat tal-
kriterji Altmark, li jipprovdu li kumpens inkambju ghall-
ezekuzzjoni ta’ obbligi ekonomi¢i ma jimplikax vantagg
fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE. I-Kummissjoni wettqet
zball fl-ezami ta’ kull wiehed mill-kriterji Altmark. B'mod
partikolari, fir-rigward tat-tielet kriterju  Altmark, il
Kummissjoni ma llimitatx ruhha ghall-kwistjoni dwar jekk
il-kumpens kien marx lil hinn minn dak li huwa necessarju
sabiex ikopri l-ispejjez inkorsi mill-ezekuzzjoni tal-obbligi
ckonomici. Minflok, il-Kummissjoni illegalment ivverifikat
jekk id-dags tar-rizervi supplimentari li tqieghdu ghad-dispo-

=

=

~

=

-~

zizzjoni miz-Zweckverband Tierkorperbeseitigung  kienx
inadegwat fid-dawl tas-sitwazzjonijiet ta’ epidemija possibbli,
li hija kkonfermat, minkeja rapporti tal-esperti li juru I-
kontra ta’ dan.

It-tielet motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 107(1)
TFUE minhabba l-konstatazzjonijiet zbaljati dwar ir-rekwizit
ta’ effett fuq il-kummerc bejn Stati Membri u distorsjoni tal-
kompetizzjoni. I-Kummissjoni tirrikonoxxi li huwa minnu li
Zweckverband Tierkérperbeseitigung tibbenefika legalment,
fil-qasam tar-rimi, minn monopolju regjonali, qasam li fih
ma hija esposta ghal ebda kompetizzjoni legali. Madankollu,
il-Kummissjoni ma tasalx ghall-konkluzjoni necessarja li ma
jistax ikun hemm, anki potenzjalment, effett fuq il-kummerc¢
bejn Stati Membri jew distorsjoni tal-kompetizzjoni fid-dawl
tal-fatt li z-Zweckverband Tierkorperbeseitigung assoluta-
ment ma hijiex kompetitur ta’ imprizi ohra, b'mod partiko-
lari imprizi li joriginaw minn Stati Membri li jixtiequ jistab-
bilixxu ruhhom.

Ir-raba’ motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 106(2)
TFUE minhabba l-evalwazzjoni zbaljata tal-kundizzjonijiet
tal-awtorizzazzjoni stabbiliti fdin id-dispozizzjoni. B'mod
partikolari, il-Kummissjoni ma tihux inkunsiderazzjoni, fid-
decizjoni kkontestata, il-fatt li, skont din id-dispozizzjoni,
hija ghandha tivverifika jekk il-kumpens ghal servizzi ta’
interess generali jammontax ghal kumpens eccessiv. Madan-
kollu, hija ma tistax tevita I-kundizzjonijiet tad-dispozizzjoni
billi tikkonfuta l-ammont tal-ispejjez tas-servizz, l-adegwa-
tezza tad-decizjonijiet politici adottati mill-awtoritajiet nazz-
jonali fdan il-qasam jew l-effettivita ekonomika tal-kummer-
¢jant.

Il-hames motiv huwa bbazat fuq ksur tat-tqassim tal-kompe-
tenzi bejn 1-Unjoni u l-Istati Membri, kif ukoll ksur tal-prin-
¢ipju ta’ sussidjarjeta tad-dritt tal-Unjoni, sa fejn il-Kummiss-
joni kisret b’'mod manifest s-setgha diskrezzjonali tal-Istati
Membri u d-divizjonijiet ta” dawn l-Istati tad-delimitazzjoni u
tad-definizzjoni tas-servizzi ta’ interess generali billi ssostit-
wixxiet d-diskrezzjoni taghha stess ma’ dik tal-awtoritajiet
kompetenti (ksur tal-Artikolu 14 TFUE u tal-Artikolu 5(3)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea).

Is-sitt motiv huwa bbazat fuq zball ta’ evalwazzjoni tal-
Kummissjoni u fuq ksur tal-projbizzjoni generali ta’ diskri-
minazzjoni prevista fid-dritt tal-Unjoni, sa fejn il-Kummiss-
joni ma llimitatx l-istharrig taghha tad-definizzjoni ta’
servizz ekonomiku ghall-izbalji manifesti ta’ evalwazzjoni.

Is-seba’ motiv huwa bbazat fuq nuqqas ta’ motivazzjoni tad-
decizjoni kkontestata (ksur tal-Artikolu 296(2) TFUE). Fil-
fatt, il-Kummissjoni ma tindikax li l-awtoritajiet kompetenti,
il-legizlatur u l-Bundesverwaltungsgericht, wettqu “ksur
manifest ta’ evalwazzjoni” fis-sens tal-gurisprudenza tal-
qrati tal-Unjoni meta kklassifikat it-tqeghid ghad-dispozizz-
joni tal-kapacitda supplimentari bhala servizz ta’ interess
ekonomiku generali.
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Rikors ipprezentat fit-2 ta’ Lulju 2012 — Evropaiki
Dynamiki vs II-Kummissjoni

(Kawza T-297/12)
(2012/C 273[27)

Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateni, il-Gre¢ja) (rapp-
rezentant: B. Christianos, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tordna lill-Kummissjoni thallasha s-somma ta’ EUR 50 000,
bhala kumpens ghad-dannu lir-reputazzjoni professjonali
taghha minhabba l-ksur tas-sigriet professjonali mill-
Kummissjoni, flimkien mal-interessi kumpensatorji mit-3
ta’ Lulju 2007 sakemm tinghata s-sentenza fdin il-kawza
sal-hlas komplet.

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez tar-rikorrenti.

Motivi u argumenti principali

Permezz ta’ dan ir-rikors, ir-rikorrenti titlob lill-Qorti Generali
tal-Unjoni Europea l-kumpens ghad-dannu subit minhabba I-
agir illegali tal-Kummissjoni Europea (iktar ‘il quddiem il-“Kum-
missjoni”), skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 340 TFUE (res-
ponsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni). B'mod iktar partiko-
lari, il-Kummissjoni kkawzat dannu lir-reputazzjoni profess-
jonali tar-rikorrenti billi fit-3 ta’ Lulju 2007 baghtet, lil imprizi
terzi, dokumenti li kienu jirrigwardaw investigazzjoni pendenti
kontra r-rikorrenti.

Ir-rikorrenti ssostni li I-kundizzjonijiet, bhal dawk stabbiliti mill-
gurisprudenza, sabiex tigi bbazata r-responsabbilta mhux
kuntrattwali tal-Kummissjoni, huma ssodisfatti sabiex hija tigi
kkumpensata ghad-dannu lir-reputazzjoni professionali taghha,
minhabba li fatt i -Kummissjoni nnotifikat b'mod illegali, lil
terzi, l-ezistenza u l-kontenut ta’ investigazzjoni pendenti kontra
r-rikorrenti, kif ukoll informazzjoni professjonali kunfidenzjali li
tikkoncernaha.

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Lulju 2012 — Lidl Stiftung vs
UASI — A Colmeia do Minho (FAIRGLOBE)

(Kawza T-300/12)
(2012/C 273/28)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Lidl Stiftung & Co. KG (Neckarsulm, il-Germanja)
(rapprezentanti: M. Wolter u A. Berger, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: A. Colmeia do Minho Lda
(Aldeia de Paio Pires, il-Portugall)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tat-2 ta’ April 2012, fil-Kaz R 1981/2010-2 sa fejn I-
oppozizzjonii giet milqugha;

— tikkundanna lill-konvenut ibati l-ispejjez tal-proceduri; u

— tikkundanna lill-intervenjenti tbati l-ispejjez tal-procedimenti
quddiem [-UASL

Motivi u argumenti prin¢ipali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark figurattiva
“FAIRGLOBE”, ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 18, 20, 24,
25, 29, 30, 31, 32 u 33 — Applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja Nru 6896261

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: il-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-
Appell

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark figurattiva Portugiza
“GLOBO PORTUGAL”, irregistrata bin-Nru 221497 ghal
prodotti fil-klassi 30; it-trade mark figurattiva Portugiza
“GLOBO PORTUGAL", irregistrata bin-Nru 221498 ghal
prodotti fil-klassi 29; it-trade mark verbali Portugiza “GLOBO”,
irregistrata bin-Nru 311549 ghal prodotti fil-klassi 29; it-trade
mark verbali Portugiza “GLOBO”, irregistrata bin-Nru 337398
ghal prodotti fil-klassi 2, 29 u 30

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
parzjalment

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell milqugh parzjalment u apell
michud parzjalment
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Motivi invokati:

— ksur tal-Artikolu 15(1) flimkien mal-Artikolu 42(2) u (3)
tar-Regolament tal-Kunsill Nru 207/2009 u tar-Regola
22(3) u (4) tar-Regolament tal-Kummissjoni Nru 2868/95;

— ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill Nru
207/2009.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Lulju 2012 — Torrefacgio
Camelo vs UASI — Pato Hermanos (Dekorazzjoni ta’
ippakkjar ghall-kafe)

(Kawza T-302/12)
(2012/C 273/29)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Torrefacgio Camelo L9 (Campo Maior, il-Portugall)
(rapprezentant: J. Massaguer Fuentes, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Lorenzo Pato Hermanos, SA
(Madrid, Spanja)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li 1-Qorti Generali joghgobha tikkunsidra li
dan l-att flimkien mal-kopji tieghu u mad-dokumenti mehmuza
mieghu, gew ipprezentati, tiddikjarhom ammissibbli, u konseg-
wentement tikkunsidra li r-rikors intiz kontra d-Decizjoni tat-
Tielet Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq
Intern, tas-17 ta’ April 2012, fil-Kaz R 2378/2010-3 gie ppre-
zentat fil-hin u fil-forma mehtiega u, wara li tadotta l-mizuri
preliminari mehtiega, tiddeciedi favur dan ir-rikors billi tannulla
d-decizjoni kkontestata u billi tikkonferma d-decizjoni tad-
Divizjoni tal-Kancellazzjoni tas-26 ta’ Novembru 2010 li
annullat id-Disinn Komunitarju Nru 0 0070 6940-0001, u
tikkundanna lil Lorenzo Patos Hermanos, SA ghall-ispejjez
jekk hija tikkontesta dan ir-rikors.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita: disinn fuq sfond ahmar, fazola tal-
kafe bil-kontorni bojod mqassmin b'mod aleatorju fuq l-isfond,
u zewg strixxi orizzontali fuq u isfel ta’ kulur isfar u sovrapposti
fuq l-isfond ahmar, ghal prodotti fil-klassi Locarno Nru 99-00
— Disinn Komunitarju rregistrat Nru 0 0070 6940-0001

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: Lorenzo Pato Hermanos,
Parti li ged titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark Komu-
nitarja: ir-rikorrenti

Motivazzjoni tat-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita: ksur tal-Arti-
koli 4 sa 9 tar-Regolament (KE) Nru 6/2002

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kanéellazzjoni: talba ghal dikjarazzjoni
ta’ invalidita milqugha

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: decizjoni tad-Divizjoni tal-Kancel-
lazzjoni annullata u talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita
michuda

Motivi invokati: ksur tal-Artikoli 5 u 6 tar-Regolament (KE)
Nru 6/2002

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Lulju 2012 — Message
Management vsUASI — Absacker (ABSACKER of
Germany)

(Kawza T-304/12)
(2012/C 273/30)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Message Management GmbH (Wiesbaden, il-
Germanja) (rapprezentant: C. Konle, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Absacker GmbH (Koln, il-
Germanja)

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tal-21 ta’ Marzu 2012, fil-Kaz R 1028/2011-1 u tichad
ir-rikors marbut mal-procedimenti ta’ oppozizzjoni Nru B
1 663 700 mibdija kontra l-applikazzjoni ghal registrazzjoni
ta’ trade mark Komunitarja Nru 8 753 691 tar-rikorrenti;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez;

— sussidjarjament, tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-
Appell tal-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni), tal-21 ta’ Marzu 2012, fil-Kaz
R 1028/2011-1 u tichad ir-rikors marbut mal-proc¢edimenti
ta’ oppozizzjoni Nru B 1663700 mibdija kontra
l-applikazzjoni ghal registrazzjoni ta’ trade mark Komuni-
tarja Nru 8 753 691 tar-rikorrenti sa fejn tikkoncerna l-klas-
sijiet 32 u 33;

— iktar sussidjarjament, tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord
tal-Appell tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni), tal-21 ta’ Marzu 2012, fil-Kaz
R 1028/2011-1 u tichad ir-rikors marbut mal-procedimenti
ta’ oppozizzjoni Nru B 1663700 mibdija kontra
l-applikazzjoni ghal registrazzjoni ta’ trade mark Komuni-
tarja Nru 8753 691 tar-rikorrenti sa fejn tikkoncerna
I-klassi 33.

Motivi u argumenti principali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti
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Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark figurattiva, bl-
abjad u bl-iswed, li tirrapprezenta ajkla u li tinkludi l-element
verbali “ABSACKER of Germany” ghal prodotti fil-klassijiet 25,
32 u 33 — applikazzjoni ghal registrazzjoni ta’ trade mark
Komunitarja Nru 8 753 691

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Absacker GmbH

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade marks figurattivi nazzjonali
bl-iswed, bl-orangjo u bl-abjad, li jinkludu Il-element verbali
“ABSACKER” ghal prodotti fil-klassijiet 25, 33 u 43

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell milqugh u applikazzjoni ghal
registrazzjoni michuda

Motivi invokati: konstatazzjoni zbaljata ta’ xebh tas-sinjali u ta’
probabbilta ta’ konfuzjoni.

Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Lulju 2012 — Spirlea vs II-
Kummissjoni

(Kawza T-306/12)
(2012/C 273/31)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Darius Nicolai Spirlea (Capezzano Pianore, l-Italja) u

Mihaela Spirlea (Capezzano Pianore) (rapprezentanti: V. Foerster
u T. Pahl, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tilqa’ r-rikors ipprezentat skont l-Artikolu 263 TFUE;
— tiddikjara r-rikors ammissibbli;

— tiddikjara r-rikors fondat u tikkonstata li 1-Kummissjoni
kisret il-forom procedurali sostanzjali u diversi dispozizz-
jonijiet tad-dritt materjali;

— tannulla, abbazi ta’ dan, id-decizjoni tas-Segretarjat Generali
tal-Kummissjoni tal-21 ta’ Gunju 2012 (SG.B.5/Mku/psi —
Ares (2012) 744102), sa fejn tikkoncerna l-ittri ta’ infor-
mazzjoni tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Mejju 2011 u tal-10
ta’ Ottubru 2011, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw sitt motivi.

(1) Ksur tal-obbligu ta’ ezami previst fir-Regolament (KE) Nru
1049/2001 (') u nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni tal-
estent sa fejn kellu jsir dan l-ezami abbazi tal-imsemmi
regolament

Fil-kuntest tal-ewwel motiv, ir-rikorrenti jsostnu li hemm
ksur tal-obbligu ta’ ezami tal-“eccezzjonijiet” previsti fl-Arti-
kolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001, kif ukoll tal-
estent sa fejn kellu jsir dan l-ezami skont l-imsemmija dispo-
zizzjoni.

—
N
—

Ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni fid-decizjoni tal-21 ta’
Gunju 2012 marbuta mal-Kazijiet GestDem 2012/1073 u
2012/1251

Fil-kuntest tat-tieni motiv, ir-rikorrenti jsostnu li I-Kummiss-
joni kisret l-obbligu taghha li timmotiva r-rifjut tal-izvelar
tal-ittri ta’ informazzjoni tal-10 ta’ Mejju 2011 u tal-10 ta’
Ottubru 2011 skont l-estent preskritt mid-dritt.

(3) Assimilazzjoni tal-procedura pilota “informali” tal-Unjoni
ma’ procedura ta’ nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu prevista fl-
Artikolu 258 TFUE

Fil-kuntest tat-tielet motiv, ir-rikorrenti jsostnu li l-assimi-
lazzjoni tal-procedura pilota “informali” tal-Unjoni ma’
procedura ta’ nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu prevista fl-Arti-
kolu 258 TFUE ma hijiex fondata fid-dritt.

(4) Zball ta’ evalwazzjoni dwar l-a¢cess parzjali ghad-dokumenti

Fil-kuntest tar-raba’ motiv, ir-rikorrenti jsostnu li I-Kummiss-
joni ma haditx inkunsiderazzjoni d-dritt taghhom ghal
access parzjali ghall-ittri ta’ informazzjoni (Artikolu 4(6)
tar-Regolament Nru 1049/2001) u nagset b'mod manifest
milli twettaq ezami konkret.

(5) Ksur tal-principju ta’ proporzjonalita/“interess pubbliku
superjuri”

Fil-kuntest tal-hames motiv, ir-rikorrenti jsostnu li I-
Kummissjoni kisret il-principju ta’ proporzjonalita, sa fejn
ma ezaminatx b’'mod korrett l-ec¢ezzjoni invokata (“protezz-
joni tal-ghanijiet tal-attivitajiet ta’ investigazzjoni’) fir-
rigward tal-“interess pubbliku superjuri” (Artikolu 4(2) tar-
Regolament Nru 1049/2001).

(6) Ksur tal-Komunikazzjoni COM(2002) 141

Fil-kuntest tas-sitt motiv, ir-rikorrenti jsostnu li I-Kummiss-
joni kisret b'mod sistematiku, fir-rigward taghhom, ir-regoli
li hija stess stabbilixxiet dwar it-trattament tal-ilmenti tac-
¢ittadini tal-Unjoni u ghalhekk kisret sostenibbilment l-effett
vinkolanti li imponiet fugha stess (Anness tal-Komunikazz-
joni COM(2002) 141).

(") Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tat-30 ta’ Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-doku-
menti tal-Parlament  Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni
(GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).
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Rikors ipprezentat fil-11 ta’ Lulju 2012 — Mayaleh vs II-
Kunsill

(Kawza T-307/12)
(2012/C 273[32)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Adib Mayaleh (Damasku, is-Sirja) (rapprezentant: G.
Karouni, avukat)

Konvenuta: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla:

— id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/256/PESK, tal-
14 ta Mejju 2012, li timplimenta d-Decizjoni
2011/782[PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja sa
fejn din issemmi lil Adib Mayaleh;

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 410/2012, tal-
14 ta’ Mejju 2012, li jimplimenta 1-Artikolu 32(1) tar-
Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi
fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja sa fejn dan isemmi lil
Adib Mayaleh;

— tikkundanna lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea jbati l-ispejjez
skont I-Artikoli 87 u 91 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti
Generali.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrent jinvoka seba’ motivi li huma
essenzjalment identici jew simili ghal dawk invokati fil-kuntest
tal-Kawza T-383/11, Makhlouf vs II-Kunsill ().

() GU 2011, C 282, p. 30.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Lulju 2012 — Zweckverband
Tierk6rperbeseitigung vs II-Kummissjoni

(Kawza T-309/12)
(2012/C 273/33)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Zweckverband Tierkorperbeseitigung  fRheinland-
Pfalz, fSaarland, fRheingau-Taunus-Kreis u fil-Landkreis

Limburg-Weilburg (Rivenich, il-Germanja) (rapprezentant: A.
Kerkmann, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tal-25 ta’
April 2012 dwar Ghajnuna mill-Istat  SA.25051
(C 19/2010) (ex NN 23/2010) moghtija mill-Germanja
favur Zweckverband Tierkorperbeseitigung fRheinland-Pfalz,
fSaarland, fRheingau-Taunus-Kreis u fil-Landkreis Limburg-
Weilburg (Nru C(2012) 2557 finali);

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka disa’ motivi.

— L-ewwel motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 107(1)
TFUE peress li gie ddikjarat li r-rikorrenti ghandha titgies
li hija impriza.

Il-hlas ta’ kontribuzzjonijiet ghandu I-ghan li jwettaq attivita
ta’ servizz pubbliku barra mis-suq. Fil-kuntest tat-twettiq ta’
din l-attivita, ir-rikorrenti ma tagixxix bhala impriza fis-sens
tal-Artikolu 107(1) TFUE.

— It-tieni motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 107(1) u
tal-Artikolu 106(2) peress li gie kkonstatat li nghata vantagg
ekonomiku lir-rikorrenti permezz tal-kontribuzzjonijiet u li
ma hemmx inkwistjoni servizz ta’ interess ekonomiku gene-
rali.

II-hlas ta’ kontribuzzjonijiet mill-membri tar-rikorrenti ma
jaghtihiex vantagg ekonomiku, peress li dan il-hlas huwa
ddeterminat mill-awtorita pubblika u ma huwiex sussidju
trazversali tal-attivitajiet li r-rikorrenti toffri fis-suq. Sussid-
jarjament, hemm inkwistjoni provvista ta’ servizz ta’ interess
ekonomiku generali li [-Kummissjoni tichad l-ezistenza
tieghu, bi ksur manifest tal-kriterji ta’ ezami li huma riko-
noxxuti mill-gurisprudenza, u dan jikkostitwixxi zball ta’
evalwazzjoni. Barra minn hekk, l-erba’ kriterji tas-sentenza
Altmark huma wkoll sodisfatti fil-kaz inezami.

— It-tielet motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 107(1)
TFUE peress li gew ikkonstatati b’'mod zbaljat il-kriterji ta’
distorsjoni tal-kompetizzjoni u tal-effett fuq il-kummerc bejn
|-Istati Membri.

Ir-rimi ta’ prodotti sekondarji mill-annimali tal-kategoriji 1 u
2 fis-sens tar-Regolament Nru 1069/2009 ma hijiex attivita
miftuha ghas-suq fil-Germanja, b'mod li l-eskluzivitd li
nghatat legalment mir-rikorrenti ma twassalx ghal distor-
sjoni tal-kompetizzjoni jew ghal effett fuq il-kummere.

— Ir-raba’ motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 106(2)
TFUE peress li ma ttiehdux inkunsiderazzjoni l-kundizzjoni-
jiet ta’ approvazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni.
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Waqt l-ezami taghha, il-Kummissjoni applikat b'mod zbaljat
il-kriterju ta’ interess ekonomiku u bi ksur tal-kompetenzi
taghha ta’ ezami, ma llimitatx ruhha li tistabbilixxi l-ezis-
tenza tal-possibbilta ta’ kumpens Zejjed.

Il-hames motiv huwa bbazat fuq ksur tat-tqassim tal-kompe-
tenzi bejn [-Unjoni u l-Istati Membri previst fl-Artikolu 14
TFUE u, fl-istess waqt, ksur tal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta
(Artikolu 5(3) TUE).

[I-Kummissjoni kisret is-setgha diskrezzjonali tal-awtoritajiet
tal-Istati Membri fid-determinazzjoni tas-servizzi ta’ interess
ekonomiku generali.

Is-sitt motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 108(1) TFEU
u tal-Artikolu 1(b)(v) u tal-Artikolu 14 tar-Regolament (KE)
Nru 659/1999 peress li gie kkonstatat li I-hlas li sar mill-
1998 jikkostitwixxi ghajnuna gdida.

Il-konstatazzjonijiet tal-Kummissjoni huma bbazati fuq eval-
wazzjoni insufficjenti tal-fatti.

Is-seba’ motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 2 TUE, tal-
Artikolu 52 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, tal-Artikolu
14(1) tar-Regolament (KE) Nru 659/1999 peress li ma
ttihdux inkunsiderazzjoni r-rekwiziti tal-protezzjoni tal-
aspettattivi legittimi u tal-principju ta’ certezza legali.

[I-Kummissjoni assumiet b’'mod zbaljat li, minhabba s-
sentenza moghtija fis-16 ta’ Dicembru 2010 mill-Bundesver-
waltungsgericht (referenza 3 C 44.09), ir-rikorrenti ma
setghetx tinvoka l-protezzjoni tal-aspettattivi legittimi,
minkejja li din is-sentenza cahdet espressament l-ezistenza
ta’ ghajnuna bil-hlas ta’ kontribuzzjonijiet lir-rikorrenti.
Peress li din is-sentenza ghandha l-awtorita ta’ res judicata,
il-Kummissjoni kisret ukoll il-principju ta’ certezza legali.

It-tmien motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 14(1) tar-
Regolament (KE) Nru 659/1999 peress li nghata ordni lill-
Istat Membru sabiex jirkupra l-hlasijiet li saru mill-1998 —
Ksur tal-principji ta’ necessita u ta’ proporzjonalita.

It-talba mill-Kummissjoni lill-Germanja sabiex tirkupra I-
kontribuzzjonijiet li saru lir-rikorrenti mill-1998 hija spro-
porzjonata, peress li ma tihux inkunsiderazzjoni I-fatt li r-
rikorrenti attwalment sostniet spejjez ghaz-zamma ta’ kapa-
¢itajiet ghad-dispozizzjoni tal-membri taghha.

Id-disa’ motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 107(1)
TFUE peress li gie kkonstatat li r-rizorsi uzati ghall-mizuri
ta’ titjib tas-siti kkontaminati ghandhom jitgiesu li huma
ghajnuna mill-Istat.

Ir-rizorsi uzati ghat-titjib tas-siti kkontaminati jikkumpensaw
zvantagg strutturali subit mir-rikorrenti minhabba -

attribuzzjoni legali mil-Land Rheinland-Pflaz, u konsegwen-
tement, ma jikkostitwixxux ghajnuna mill-Istat.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Lulju 2012 — Yuanping

Changyuan Chemicals vs II-Kunsill
(Kawza T-310/12)
(2012/C 273/34)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd (Yuan Ping
City, Xin Zhou, I¢-Cina) (rapprezentant: V. Akritidis, avukat)

Konvenut: Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)

Nru 325/2012, tat-12 ta” April 2012, li jimponi dazju anti-
dumping definittiv u jigbor b'mod definittiv id-dazju provi-
zorju impost fuq l-importazzjonijiet tal-acidu ossaliku li jori-
gina mill-Indja u mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (GU
L 106, p. 1);

— tordna li l-ispejjez kollha kkawzati mir-rikorrenti matul il-

proceduri prezenti ghandhom jithallsu mill-konvenut.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

(1) L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 3 tar-Regola-

—

ment tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009, tat-30 ta’ Novembru
2009, dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma
l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komu-
nita Ewropea (GU L 343, p. 51) (iktar ’il quddiem ir-“Rego-
lament baziku”), li jistipula li 1-hsara tirreferi ghall-hsara lill-
“Industrija tal-Unjoni”; u ksur tal-Artikolu 4(1) tar-Regola-
ment baziku dwar id-definizzjoni tal-Industrija tal-Unjoni,
billi l-konvenut iddefinixxa I-Industrija tal-Unjoni b’mod
zbaljat billi inkluda zewg produtturi li ma kkooperawx, li
minnhom wiehed kien waqqaf il-produzzjoni hafna snin
gabel il-perijodu ta’ investigazzjoni.

It-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 3(2) u I-Arti-
kolu 3(5) tar-Regolament baziku, li jehtieg l-evalwazzjoni
tal-hsara lill-Industrija tal-Unjoni tkun ibbazata fuq provi
pozittivi wara evalwazzjoni oggettiva tal-fatturi rilevanti
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kollha, billi I-konvenut ikkommetta zball manifest ta’ eval-
wazzjoni meta analizza |-fatturi ta’ hsara fuq il-bazi ta’ Zewg
settijiet separati u konfliggenti ta’ data (fatturi mikro- u
makro-ekonomici) b'mod selettiv.

—
)
~

It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 9(4) tar-Rego-
lament baziku, li jehtieg li dazji jigu imposti biss sa fejn
huma necessarji sabiex jikkumpensaw l-effetti ta’ dumping
dannuz; 1-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku, li jehtieg li
dazji jingabru b'mod indipendenti mid-dazji tad-dwana,
taxxi u u pizijiet ohra; u l-Artikoli 20(1) and 20(2) tar-
Regolament baziku, li jehtiegu l-izvelar tal-fatti u kunside-
razzjonijiet essenzjali li abbazi taghhom huma imposti dazji
anti-dumping, billi l-konvenut ikkommetta serje ta’ zbalji
manifesti fil-kalkolu tal-margni ta’ hsara kif ukoll naqas
milli jipprodu¢i dikjarazzjoni tar-ragunijiet.

(4) Ir-raba’ motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 20(5) tar-Rego-
lament baziku, li jipprovdi ghal perijjodu minimu ta’ 10
jjiem sabiex jigu sottomessi kummenti dwar xi zvelar defi-
nittiv kif ukoll tal-principji generali ta’ non-diskriminazzjoni,
u d-dmir ta’ amministrazzjoni tajba, billi I-konvenut ta lill-
applikant limitu ta’ Zmien igsar sabiex iwiegeb ghall-izvelar
definittiv tal-investigazzjoni milli I-limitu ta’ zmien li nghata
lill-partijiet l-ohra fil-procedimenti.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Lulju 2012 — Tubes Radiatori
vs UASI — Antrax It (Radjaturi ghat-tishin)

(Kawza T-315/12)
(2012/C 273[35)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: Tubes Radiatori Sl (Resana, I-Italja) (rapprezentanti: S.
Verea, K. Muraro u M. Balestriero, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Partijiet ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Antrax It Stl (Resana, I-
Italja)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tat-Tielet Bord tal-Appell tal-UASI, tat-3
ta’ April 2012, fil-Kaz R 953/2011-3, u, konsegwentement,
tikkonstata u tiddikjara l-validita tad-disinn Komunitarju Nru
000169 370-0002 proprjeta ta” TUBES RADIATORI srl,
peress li huwa gdid u ghandu karattru distintiv;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez, skont l-Artikolu 87
tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komu-
nitajiet Ewropej tat-2 ta’ Mejju 1991.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal

dikjarazzjoni ta’ invalidita: radjaturi ghat-tishin — disinn Komu-
nitarju Nru 169 370-0002

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Parti li ged titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark Komu-
nitarja: Antrax It Srl

Motivazzjoni tat-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita: Ksur tal-Arti-
koli 4 u 9 tar-Regolament dwar id-disinji Komunitarji (iktar ’il
quddiem ir-RDK) u, b'mod partikolari, r-raguni ghal invalidita
skont l-Artikolu 25(1)(b) tar-RDK minhabba nuqgqas ta’ karattru
distintiv skont 1-Artikolu 6(1)(b) tar-RDK.

Decizjoni  tad-Divizjoni tal-Kanéellazzjoni: Disinn Komunitarju
ddikjarat invalidu

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: Appell michud

Motivi invokati: Ksur tal-Artikoli 4, 5 u 6 tar-Regolament
Nru 6/2002

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Lulju 2012 — Il-Pajjizi 1-Baxxi
vs [I-KKummissjoni

(Kawza T-325/12)
(2012/C 273[36)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet
Rikorrent: Ir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi (rapprezentanti: C. Wissels,
J. Langer u M. de Ree, agenti)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Decizjoni SG-Greffe (2012) D/3150 li I-Kummiss-
joni tat fil-11 ta’ Mejju 2012 fil-Kaz SA.28855
(N 373/2009) (ex C 10/2009 U N 528/2009 — II-Pajjizi
|-Baxxi vs ING — Ghajnuna ghar-ristrutturazzjoni)

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tliet motivi.

(1) Ksur tad-drittijiet ta’ difiza u tal-prin¢ipju ta’ premura:
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Ir-rikorrenti ssostni li I-Kummissjoni ma setghetx tadotta d-
decizjoni kkontestata minghajr ma taghti lill-Pajjizi 1-Baxxi I-
opportunita li jesprimi ruhu dwar il-motivi li ghalihom hija
ddecidiet li, fid-dawl tal-fatt li kien emenda I-kundizzjonijiet
ta’ rimbors, il-Pajjizi -Baxxi kien alloka ghajnuna lil ING.

Sussidjarjament, il-Kummissjoni ~ kisret  il-prin¢ipju  ta’
premura peress li hija adottat id-decizjoni minghajr ma
hadet inkunsiderazzjoni l-argumenti li 1-Gvern Olandiz
kien invoka matul proceduri precedenti quddiem il-Qorti
Generali fil-Kawzi maghquda T-29/10 u T-33/10, liema
argumenti il-Qorti Generali kienet segwiet fis-sentenza li
tat fit-2 ta’ Marzu 2012 fdawn il-kawzi.

Ksur tal-Artikolu 107 TFUE:

Id-decizjoni hija inkompatibbli mal-Artikolu 107 TFUE,
peress li fil-punt 213 taghha, il-Kummissjoni sostniet
b'mod zbaljat li l-emenda tal-kundizzjonijiet ta’ rimbors
tinkludi ghajnuna mill-Istat.

Ksur tal-Artikolu 107 TFUE, tar-Regoli tal-Procedura u tal-
Artikolu 266 TFUE

[I-Kummissjoni ma implementatx b'mod korrett is-sentenza
tal-Qorti Generali tat-2 ta’ Marzu 2012 u kisret 1-Artikolu
107 TFUE, ir-Regoli tal-Procedura u I-Artikolu 266 TFUE
peress li, fid-decizjoni kkontestata, hija ssuggettat I-
approvazzjoni tal-injezzjoni tal-kapital ghall-istess mizuri
kumpensatorji bhal fl-ewwel decizjoni tal-2009 (li 1-Qorti
Generali annullat bis-sentenza taghha tat-2 ta’ Marzu
2012) minkejja li kkalkolat l-ghajnuna inkwistjoni ghal
ammont inqas minn EUR 2 biljuni.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Lulju 2012 — Al-Tabbaa vs

Il-Kunsill
(Kawza T-329/12)
(2012/C 273/37)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Mazen Al-Tabbaa (Bejrut, il-Lebanon) (rapprezentanti:
M. Lester, Barrister u G. Martin, Solicitor)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla  d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
2012/256/PESK, tal-14 ta’ Mejju 2012, li timplimenta d-
Decizjoni 2011/782/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-
Sirja (GU L 126, p. 9), sa fejn tikkonc¢erna lir-rikorrent;

— tannulla r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 410/2012, tal-14 ta’ Mejju 2012, li jimplimenta 1-Arti-
kolu 32(1) tar-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri
restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sitja, sa fejn jikkon-
cerna lir-rikorrent;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez tal-kawza.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka erba’ motivi, fejn
isostni li I-Kunsill, billi inkluda ismu fil-listi annessi mal-mizuri
kkontestati,

— wettaq zball manifest ta’ fatt u ta’ evlawazzjoni billi ddecieda
li japplika l-mizuri restrittivi inkwistjoni ghar-rikorrent u
billi kkunsidra li giet issodisfatta wahda mill-kriterji ghall-
inkluzjoni fil-lista;

— nagqas milli jaghti lir-rikorrent ragunijiet sufficjenti jew adeg-
wati ghall-inkluzjoni tieghu fil-listi;

— kiser id-drittijiet fundamentali bazici tad-difiza tar-rikorrent
u d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva; u

— kiser minghajr gustifikazzjoni jew proporzjon, id-drittijiet
fundamentali tar-rikorrent, b’'mod partikolari d-dritt tieghu
ghall-proprjeta, il-liberta tieghu tal-impriza, id-dritt tieghu
ghar-rispett ghar-reputazzjoni tieghu u ghall-hajja privata u
tal-familja tieghu.

Digriet tal-Qorti Generali tal-11 ta’ Lulju 2012 — Ir-
Rumanija vs I-Kummissjoni

(Kawza T-483/07) ()
(2012/C 273/38)
Lingwa tal-kawza: ir-Rumen
[l-President tat-Tielet Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 51, 23.02.2008.
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Digriet tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Lulju 2012 — Embraer Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Lulju 2012 — Spa

et vs - Kummissjoni Monopole vs UASI — Royal Mediterranea (THAI SPA)
(Kawza T-75/10) (1) (Kawza T-663[11) (')
(2012/C 273/39) (2012/C 273/42)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
[I-President tas-Seba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza. [I-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.
() GU C 113, 01.05.2010. () GU C 65, 03.03.2012.

Digriet tal-Qorti Generali tal-10 ta’ Lulju 2012 — Prima TV )
vs [-Kummissjoni Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Lulju 2012 — Gas vs
UASI — Grotto (GAS)

(Kawza T-504/10) (')
(Kawza T-92/12) (1)

(2012/C 273/40)
(2012/C 273/43)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Lingwa tal-kawza: il-Franciz

[I-President tal-Hames Awla ordna t-thassir tal-kawza.
Il-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(") GU C 346, 18.12.2010. R S—
() GU C 126, 28.04.2012.

Digriet tal-Qorti Generali tal-10 ta’ Lulju 2012 — RTI u

Elettronica Industrial I-K issjoni .
ettromica Industriale vs T-Rummissjom Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Lulju 2012 — Gas vs

ASI — ANS GA
(Kawza T-506/10) () UAS Grotto (BLUE JEANS GAS)

(2012/C 273/41) (Kawza T-93[12) ()

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz (2012/C 273]44)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
[l-President tal-Hames Awla ordna t-thassir tal-kawza.

S Il-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.
(1) GU C 346, 18.12.2010.

() GU C 126, 28.04.2012.
















PREZZ TAL-ABBONAMENT 2012 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1200 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1 310 fis-sena
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 840 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 100 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffijali (serje S), Swieq Pubbliéi u Appalti, multilingwi: EUR 200 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i EUR 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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